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Produkt Pergola SB450
Das Produkt erfiillt die CE-Sicherheitsanforderungen.

Kontaktstelle fiir Bauprodukte
https://punkt-kontaktowy.gunb.gov.pl/

Der Inhalt der Unterlagen ist in Ubereinstimmung mit dem Gesetz der Republik Polen, vor allem
dem Gesetz vom 4. Februar 1994 iiber das Urheberrecht und verwandte Schutzrechte (Gesetzblatt vom 2021, Position
1062) und mit dem Gesetz der Europédischen Union, vor allem mit der Richtlinie 2001/29/EG des Europédischen
Parlaments und des Rates vom 22. Mai 2001 zur Harmonisierung bestimmter Aspekte des Urheberrechts und der

verwandten Schutzrechte in der Informationsgesellschaft (Gesellschaft der EU.L 2001 Nr. 167, Seite 10 mit
spéteren Anderungen) geschiitzt. Das Herunterladen und die Reproduktion zur weiteren Verteilung eines

Teils der Dokumentation oder der ganzen Dokumentation, ohne Zustimmung von Aluprof S.A. ist illegal und unterliegt

der straf- und zivilrechtlichen Haftung.

p LU ppor Technische Anderungen vorbehalten.
- -

Stand zum 2026.01.01



GEBRAUCHS- UND WARTUNGSANLEITUNG PERGOLA SB450

INHALTSVERZEICHNIS

1. EINFUHRUNG
1.1. Begriffe und Symbole
1.2. Allgemeine Informationen

2. SICHERHEITSBEDINGUNGEN

3. PRODUKTINFORMATION
3.1. Pergola SB450
3.1.1. Konstruktion
3.1.2. Produktmerkmale
3.1.3. Ausfihrungsvarianten
3.1.3.1. Freistehende Pergola ohne Uberdachung

3.1.3.2. Freistehende Pergola mit Uberdachung
3.1.3.3. Einbogige Pergola an der Wand TYP 1 ohne Uberbau
3.1.3.4. Einbogige Pergola an der Wand TYP 1 mit Uberbau
3.1.3.5. Einfligelige Pergola an der Wand TYP 2 ohne Anbau
3.1.3.6. Einfliigelige Pergola an der Wand TYP 2 mit Uberbau
3.1
3.1
3.1

3.7.Einfliigelige Pergola an der Wand TYP 3 ohne Uberbau

3.8. Einfligelige Pergola an der Wand TYP 3 mit Uberbau

3.9. Einbogige Pergola an der Wand TYP 4 ohne Uberbau

3.1.3.10. Einfligelige Pergola an der Wand TYP 4 mit Uberbau

3.1.4. Steuerungsparameter
4.VERWENDUNG UND BEDIENUNG
4.1.Verwendung
4.2.Bedienung 12
5.WARTUNG UND REPARATUR 13
5.1.Wartung 13
5.2. Reparaturen 14
5.3. Technische Inspektionen und Reparaturen 14
6. GEFAHREN 15
7. DEMONTAGE UND ENTSORGUNG DES PRODUKTS 15

8. PRODUKTKENNZEICHNUNG 15

O O OV WV o NN B L~ BD

o

-
— -

Wichtige Sicherheitshinweise.

WARNUNG!
Die Einhaltung dieser Anleitung ist wichtig fiir die Sicherheit von
Personen. Bewahren Sie diese Anleitung auf.

Vor der Verwendung des Produkts lesen Sie bitte die Bedienungsanleitung.
Wenn die Anleitung unverstandliche Formulierungen enthalt oder Zweifel bei der Interpretation aufkommen, empfehlen wir,
vor der Installation oder Nutzung der Pergola Kontakt mit dem Hersteller aufzunehmen.
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GEBRAUCHS- UND WARTUNGSANLEITUNG PERGOLA SB450

1. EINFUHRUNG

Alle von Aluprof hergestellten Produkte wurden unter Berticksichtigung von Funktionalitat, Asthetik und Nutzungskomfort auf héchstem
Niveau entwickelt. Die Arbeit der Konstrukteure basiert auf den aktuellen Kenntnissen auf dem Gebiet der Planung und die fiir die Herstellung
verantwortlichen Personen nutzen das neueste Wissen auf dem Gebiet der Fertigungstechnik, was die Sicherheit der Verwendung der Produkte
gewadhrleistet.

1.1. Begriffe und Symbole

Hersteller —-bezeichnet eine Person, die ein Produkt unter ihrem eigenen Namen oder Markenzeichen herstellt und in Verkehr bringt. Das Produkt
ist eine Aullenpergola. Der Hersteller ist die Firma Aluprof.

Lieferant - bezeichnet eine natdrliche oder juristische Person, die ein Produkt eines anderen Herstellers auf dem Markt anbietet. Der Lieferant
kann gleichzeitig auch der Monteur des Produkts sein.

Autorisierter Vertreter des Lieferanten - bezeichnet eine nattrliche oder juristische Person, die vom Lieferanten bevollmachtigt ist, ihn
in Angelegenheiten des Verkaufs, der technischen Beratung oder des Kundendienstes in Bezug auf das Produkt zu vertreten.

Service - bezeichnet eine Abteilung oder ein externes Unternehmen, das vom Hersteller oder Lieferanten autorisiert ist, Garantie- und
Nachgarantieleistungen, Reparaturen, Inspektionen und Wartungsarbeiten am Produkt durchzufiihren, um dessen Leistungsfahigkeit und
Funktionalitat aufrechtzuerhalten.

Installateur - bezeichnet eine juristische oder nattrliche Person oder eine Gruppe von Personen, die Uber die entsprechenden
Berechtigungen und Quialifikationen verflgen und fiir die ordnungsgemafie und sichere Durchfihrung des gesamten Montageprozesses
der Pergola SB450 gemafR der technischen Dokumentation des Herstellers und den geltenden Normen verantwortlich sind. Dies kann auch
der Lieferant oder eine von ihm bevollméachtigte Person sein.

Benutzer des Produkts — Person, die das installierte Produkt nutzt.

Unqualifizierte Person - bezeichnet eine natlrliche Person, die nicht Uber die erforderlichen Kenntnisse, Schulungen, Erfahrungen oder
Befugnisse verfiigt, um Tatigkeiten im Zusammenhang mit der Montage, Wartung, Reparatur oder Instandhaltung des Produkts auszufthren,
die Uber dessen normale Verwendung hinausgehen.

Produkt: Pergola SB450 - Das Pergola-System SB450 besteht aus pulverbeschichteten Aluminiumprofilen und Stahlelementen. Die
Dachkonstruktion besteht aus beweglichen Aluminiumlamellen. Der Neigungswinkel der Lamellen kann verandert werden.

Bewegliches Dach - Das Dach besteht aus Lamellen, die an verstellbaren Querbalken befestigt sind und mit einem elektrischen Antrieb
bewegt werden.

Feder - Dachelement aus stranggepresstem Aluminium, dessen Form gemaf den Konstruktionsvorgaben den Abfluss von Regenwasser,
den Schutz vor Sonneneinstrahlung und eine begrenzte Schneelast ermoglicht.

Diese Anleitung enthélt spezielle Informationen, die mit einem grafischen Symbol gekennzeichnet sind und sorgféltig gelesen werden sollten.

Piktogramm Bedeutung Beschreibung

Dieses Symbol zeigt wichtige Informationen an, mit denen man sich
INFORMATION vertraut machen soll. Bedeutet nicht Situationen, die fir Menschen
und das Produkt schadlich oder geféhrlich sind.

Kennzeichnung der Situation in Zusammenhang mit dem Risiko einer

HINWEIS Beschadigung des Produkts.

Kennzeichnung aller sicherheitsbezogenen Informationen, deren
WARNUNG Nichtbeachtung eine Gefahr fiir die Gesundheit oder das Leben von
Personen darstellt.

Kennzeichnung einer Situation im Zusammenhang mit einer Gefahr

GEFAFR fur die Gesundheit oder das Leben durch Stromschlag.

Ein Symbol, das bedeutet, dass das Produkt nicht mit gemischtem

INFORMATION Hausmdill entsorgt werden darf.

ﬁ LU ppor Technische Anderungen vorbehalten.
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GEBRAUCHS- UND WARTUNGSANLEITUNG PERGOLA SB450

1.2. Aligemeine Informationen
Der Hersteller/Lieferant haftet nicht fir Schaden, die durch Nichtbeachtung dieser Anleitung entstehen, mit Ausnahme von Méngeln, die auf
Seiten des Herstellers/Lieferanten liegen.

Der Hersteller/Lieferant haftet nicht fir Schaden, die durch Nichtbeachtung der in dieser Dokumentation enthaltenen Anweisungen entstehen,
und behalt sich das Recht vor, Anderungen daran vorzunehmen.

Es werden standig MaRnahmen zur Verbesserung der Pergola-Systeme und zur Steigerung der Servicequalitdt und Sicherheit ihrer Nutzung
durchgefihrt.

Diese Anleitung ist fir den Benutzer der Pergola bestimmt und muss vor der ersten Inbetriebnahme der Pergola gelesen werden. Sie enthalt wichtige
Informationen, die einen sicheren Gebrauch und eine ordnungsgemaBe Wartung der Pergola gewahrleisten. Die Anleitung muss wéhrend der
gesamten Nutzungsdauer der Pergola aufbewahrt werden. Bei Verkauf der Pergola muss diese Anleitung mitgeliefert werden.

@ Der Besitzer der Pergola ist verpflichtet, andere Nutzer Uber die in dieser Anleitung enthaltenen Informationen zu informieren und sie Uber die
bestimmungsgemale Verwendung des Produkts zu unterrichten.

Der Hersteller/Lieferant Gbernimmt keine Haftung fiir Schaden, die durch unsachgemal3en Gebrauch oder schlechte Wartung entstehen.
Jegliche Schaden, die durch héhere Gewalt aufgrund besonderer Wetterbedingungen oder naturlicher Abnutzung verursacht werden, kénnen nicht

@ beanstandet werden.

Der Hersteller ibernimmt keine Haftung fiir Anderungen oder Korrekturen an der Konstruktion der Pergola sowie fir die Installation zusétzlicher
Elemente, die vom Hersteller nicht vorgesehen sind.

@ Die Gebrauchs- und Wartungsanleitung wird zusammen mit der Programmieranleitung fir die Automatisierungselemente geliefert.

2. SICHERHEITSBEDINGUNGEN

Die Erfillung der unten aufgefiihrten Bedingungen ist erforderlich, um die Sicherheit der Benutzer und den Betrieb der Pergola zu gewahrleisten.
Die Bedingungen beziehen sich auf den Ort und die Art der Nutzung der Pergola.

Die Pergola darf nicht verwendet werden, wenn Schaden an den elektrischen Leitungen festgestellt werden.

Besondere Sicherheitsbedingungen in Bezug auf Kleinkinder und behinderte Personen sind zu beachten. Es liegt in der
Verantwortung der Kinderbetreuer, die Sicherheitshinweise des Herstellers zu befolgen.

A Es ist mit aller Sorgfalt auf die Sicherheit im Bereich der Pergola zu achten, wenn diese andere Gegenstande oder Gerate beruhrt.
ﬁ Bei Pergolen, die von einem Ort auerhalb des Sichtbereichs des Produkts aus bedient werden konnen, sollte der Benutzer geeignete organisatorische
MaBnahmen im Umfeld der Pergola treffen, um eine Beschadigung beim Betrieb zu vermeiden.

Es ist verboten, bewegliche Teile wéahrend des Betriebs der Pergola zu beriihren, da dies eine Gefahr fur die Gesundheit darstellt und zu Schaden am
Produkt fihren kann.

Es ist verboten, Abdeckungen zu entfernen, die den Antrieb schiitzen. Die Abdeckungen selbst sollten so befestigt werden, dass ihre Demontage nur mit
Werkzeugen maoglich ist.

Wenn die Pergola mit zusétzlichen autonomen elektrischen Geraten (z. B. Wind-, Sonnen- oder Regensensor) ausgestattet ist, sind die in der mitgelieferten

© ©

Anleitung beschriebenen Regeln zu beachten.

Technische Anderungen vorbehalten. ﬁ LUPPOF
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GEBRAUCHS- UND WARTUNGSANLEITUNG PERGOLA SB450

3. PRODUKTINFORMATION

Das Produkt ist als externes System zum Schutz vor Witterungseinflissen (Sonne, Regen, Wind) vorgesehen, das an Bauwerken (z. B.
Gebaudewanden, Terrassen) befestigt oder als freistehende Konstruktion verwendet wird.

Das Produkt ist fiir die Verwendung durch naturliche und juristische Personen im privaten Bereich (z. B. Einfamilienhduser) und im 6ffentlichen
Bereich (z. B. Restaurantgdarten, Hotels usw.) bestimmt.

Das Produkt ist nicht zum Schutz von Fahrzeugen (Carport, Garage) oder zur Aufrechterhaltung einer hohen Temperatur im Winter (Wintergarten)
bestimmt.

3.1. Pergola SB450

3.1.1. Konstruktion

- Die Konstruktion der Pergola besteht aus Aluminiumprofilen und tragenden Stahlelementen.

- Das Dach besteht aus Aluminiumprofilen, die in zwei Varianten erhéltlich sind:
-Typ 1 = mit Lamelle vom Typ S (K440644X), um 135 Grad um die eigene Achse drehbar und optional mit LED-Beleuchtung in Form eines
Streifens ausgestattet.
-Typ 2 — mit Lamelle vom Typ FLAT (K440825X), um 110 Grad um die eigene Achse drehbar und optional mit LED-Beleuchtung
in Form von Lichtpunkten ausgestattet.
-Typ 2 — mit Lamellen vom Typ FLAT (K440959X) mit einer Drehbarkeit um die eigene Achse um bis zu 110 Grad und optionaler
Ausstattung mit LED-Beleuchtung in Form eines Streifens.

- Die Form der Dachlamellen verhindert das Eindringen von Regenwasser und leitet es in die Entwésserungsrinnen der Konstruktion ab.

- Aluminiumprofile sind pulverbeschichtet, eloxiert oder mit einer Dekorfolie in Holzoptik Gberzogen.

- Die Qualitat der Beschichtungen wird durch das Qualicoat-Zertifikat bestatigt.

3.1.2. Produktmerkmale

- Zulassige Verwendung des Produkts im Freien gemal den Produktparametern.

- Der Standort, die Art der Verarbeitung, die Art der Installation und die verwendeten Dichtungen sowie intensive Witterungsbedingungen,
einschlieflich starker Regen- und/oder Schneefélle, haben einen wesentlichen Einfluss auf den vom Produkt gebotenen Regenschutz.

- Die Pergola ist eine Konstruktion, die vor Sonnenstrahlen und maigem Regen schitzt. Diese Konstruktion schiitzt nicht vor starken
Regenfallen.

- Die beweglichen Dachlamellen erméglichen die Regulierung des Sonnenlichteinfalls.
- Verdeckter Motor und Antriebsmechanismus.
- Der Motor des Produkts hat die Schutzart IPX6.

- Die Gerduschemission des Produkts mit elektromechanischem Antrieb (im Zusammenhang mit der Arbeitsbewegung der beweglichen
Teile, erzeugt durch den Elektromotor, den Mechanismus und die Fliigel wahrend des Betriebs) wird nicht als erhebliche Gefahr
angesehen und ist eine Frage des individuellen Komforts.

- Die Konstruktion des Produkts und des Antriebs ermdglicht es, die Lamellen in einem ausgewdhlten Winkel in ihnrem Arbeitsbereich
anzuhalten.

- Die Drehbewegung der Lamellen kann mit einem Sender oder einer speziellen App gesteuert werden.

- Die Unterschiede im SchlieBwinkel der beweglichen Dachlamellen kénnen etwa 2 Grad betragen und sind aufgrund der
Fertigungstoleranzen der Elemente und ihrer Einstellung wahrend der Montage ein natlrliches Merkmal des Systems.

- Die seitliche, mit einer Revisionsklappe verschlie3bare Kammer ermoglicht die Verlegung der Kabel.

- Die Anwendung und Verwendung des Produkts sollte innerhalb der Grenzen der dritten Windklasse gemal EN 13659 und/oder der
maximalen Schneelast erfolgen.

- Bei Temperaturen < 2 °C wird der Frostschutzsensor aktiviert, der die Dachlamellen um 10 % der vollstandigen Offnung (wenn die
Lamellen geschlossen sind) oder um 66 % bei gleichzeitigem Schneefall (Aktivierung des Schneeschutzes) ausklappt. Voraussetzung fir
die Funktion ist ein aktiver dedizierter Kabelsensor 105HK.

Diese Funktion hat Vorrang vor anderen Bewegungsbefehlen.

- Das Betatigen der Lamellen bei Schneefall, Vereisung oder bei Schnee- oder Eisansammlungen auf dem Dach sowie die Verwendung
auBerhalb der in der Anleitung angegebenen Temperaturbereiche ist nicht zuldssig und kann zu Schéaden am Produkt fihren.

- Das Produkt setzt wahrend seiner Nutzungsdauer keine giftigen Stoffe frei.

- Die Abdeckungen der beweglichen Teile wurden so konstruiert und hergestellt, dass sie bei ordnungsgeméfler Verwendung die
Sicherheit des Bedienpersonals gewdhrleisten.

- Auf dem Produkt, insbesondere auf dessen unterem Teil, kann sich Wasserdampf niederschlagen und Wasser ablaufen oder abtropfen.
- Wasserdichtigkeit, dsthetische Wasserableitung durch integrierte Regenrinne und Pfosten mit Abflissen.
- Die Entwésserung erfolgt tGber zwei Dachrinnen und alle Pfosten, eine Blockierung nach einem Abfluss pro Dachrinne ist maglich.

- Die maximale Entwasserungsleistung fihrt Regen mit einer Intensitdt von bis zu 0,04 I/s/m? mit einer maximalen Dauer von 5 Minuten ab
(bei 4 Entwasserungsoffnungen).

- Die Pergola ist nicht als Schutz vor starken Schneeféllen vorgesehen. Das maximal zuldssige Gewicht bei maximaler GroBe auf dem Dach
betrdgt 72 kg/m? was einer 35 cm dicken Schneeschicht entspricht — als gleichmalige Schicht mit gleicher Hohe.

- Es liegt in der Verantwortung des Benutzers, die Lamellen zu 6ffnen, wenn die Wahrscheinlichkeit einer groBeren Schneelast hoch ist.

- Die zuldssige Windlast auf die Konstruktion mit geschlossenem Dach bei maximalen Abmessungen betragt 110 km/h.

Bei Hinzufligen von Wandelementen wie Screens, Glaswanden oder anderen verschiebbaren Abdeckungen werden diese Werte gemaf3
dem Diagramm in Abschnitt 3.1.3 zusatzlich reduziert.

ﬁ LU ppor Technische Anderungen vorbehalten.
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GEBRAUCHS- UND WARTUNGSANLEITUNG PERGOLA SB450

3.1.3. Ausfiihrungsvarianten

Im Rahmen des Systemstandards sind die unten aufgefihrten Ausfihrungsvarianten der Konstruktion mit den maximalen Abmessungen und
zuldssigen Belastungen je nach Einbau zuldssig:

3.1.3.1. Freistehende Pergola ohne Uberdachung

B [m]
e 4004 ———— —— —
i*\\\\\\\ H=3.0m; q,(2)=740 Pa|
\§\§\\\§ \
N 38049—m"- —— —— — |
S H=3,0m: q,(2)=810 Pa ‘
> !
= 3e0f—————— - __ | |
H=3,0m; q,(z)=900 Pa, ‘ |
- \ \ \
- V7, ¥ \ ! \
\}y/{ - H=3.0m; q,(z)=990 Pa—l } } }
T N
7 | | |
P 3204 ————— |
e H=3,0m; q,(2)=1090 Pa ' | | |
s P | I | | ‘
\ | |
1 isomgerzoral | L |1
0m; q,(2)=1200 Pa | i | | | |
HEEEE
|
—
4990 5194 5398 5602 5806 6,010 L [m]
3.1.3.2. Freistehende Pergola mit Uberdachung
B [m]
4004 ————— —— ——
H=3,0m; q,(2)=350 Paj‘
H=2,5m; q,,(2)=520 Pa
380 ———— o ____

H=2,5m; q,(2)=540 Pa

360 ———
’ H=3.0m; q,(z)=390 Pa,

H=2,5m; q,(z)=560 Pa|

as0d T |
H=3,0m; q,(2)=400 Pa
H=2,5m; q,(z)=580 Pa
304 " —
H=3,0m; q,(z)=420 Pa‘
0H=2,5m; ¢,(2)=600 Pa,
300+ —————— " _

|
H=2,5m; q,(z)=640 PaI }
| |
————
4990 5194 5,398 5,602 5,806 6,010 L[m]

3.1.3.3. Einbogige Pergola an der Wand TYP 1 ohne Uberbau

B [m]
a004—————— o ____
’ H=3,0m; q,(2)=820 Pa|
|
3+ __
H=3,0m; q,(2)=900 Pa| |
| |
30— ————— - | |
H=3,0m; ¢,(z)=1000 Pa | | |
| | |
3404 ——————— e ——— — | \ \
’ H=3,0m; q,(2)=1090 Paﬂ‘ | | |
| | |
| ‘ | | |
320 H=3,0m: q,(z)=1190 PE“ } | } }
|
\ ‘ | \ \
3004 ————————
1 Hesom: g,@=1290 Pa | | | | |
o
|
—
4,989 5193 5397 5601 5805 6,009 L [m]
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GEBRAUCHS- UND WARTUNGSANLEITUNG PERGOLA SB450

3.1.3.4. Einbogige Pergola an der Wand TYP 1 mit Uberbau

B [m]
4004 ———
’ H=3,0m; q,(z)=440 PE}
H=2,5m; q,(2)=580 Pa
380 ———
: H=30m; q,(z)=460Pa| |
H=2,5m; q,,(z)=620 Pa| |
3604 —————— o ____ . | |
H=3,0m; q,(z)=490 Pa, | |
H=2,5m; q,(2)=650 Pa | | |
3404 —— | | I
H=3,0m; q,(2)=530 Pal | | |
H=2,5m; ,(2)=690 Pa} ! ! I
3204 ————— ‘ | I '
’ H=3,0m; q,(z)=550 PEI‘ ‘ | | I
H=2.5m; ¢y(2)=740 Pa ‘ | | |
3004 ——————————
T Hesomig@-ssoral | 1 1]
H=2,5m; q,(2)=780 Pa ‘ | | | |
| | | | | [
| | | | | |
L)

3.1.3.5. Einfliigelige Pergola an der Wand TYP 2 ohne Anbau

B [m]

T T 1 L) ¥
4,989 5,193 5,397 5,601 5805 6,009 L[m]

4004 -————— o ____

3,604 —
3404 —
30— ___

I
I
o0
H=3,0m; q,(2)=1200 Pa |
I
I
I

g ____

H=3,0m; ¢,(2)=810 Pa

H=3,0m; q,(z)=1080 Pa!

3.1.3.6. Einfliigelige Pergola an der Wand TYP 2 mit Uberbau

I
I
I‘ T L) T
4,990 5194 5,398 5,602 5,806 6,010 L[m]

B [m]
4004 ——————
' H=3,0m: q,(z)=350 Pa_}
H=2,5m; q,(z)=520 Pa
30—
’ H=3,0m; ,(z)=400 Pa! |
H=2,5m; q,(z)=570 Pa |
3604 ———— - | |
H=3,0m; q,(z)=440 Pa | |
H=2,5m; q,(z)=630 Pa| | |
3q0f——— T | | I
H=3,0m: q,(z)=480 Pa! | | |
H=2,5m; ,(z)=700 Pa} ! | I
3204 —————— ‘ | [ '
H=3,0m; q,(z)=530 Pg} ‘ | | I
0H=2,5m; q,(2)=770 Pa, ‘ I : I
3004 ————————__
: H=3,0m; q,(2)=570 Pal } } | | I
H=2,5m; q,(z)=840 Pa| ‘ | | | |
| | I | | |
| | | | | |
L) T

Ll T L) T
4990 5194 5,398 5602 5,806 6,010 L[m]
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GEBRAUCHS- UND WARTUNGSANLEITUNG PERGOLA SB450

3.1.3.7. Einfliigelige Pergola an der Wand TYP 3 ohne Uberbau

B [m]
40— ____
’ H=3,0m; q,(2)=820 Pa_“
|
se0f——— o __
H=3,0m; q,(2)=900 Pa| |
| |
3604 ————— o ___ - | |
H=3,0m; g,(z)=1000 Pa | |
! | !
340 ——————————————— —— | | \
’ H=3,0m; q,(z)=1090 Paﬂ| | | }
| |
I |
3204+ ——————————— \ ‘
: H=3,0m; g,(2)=1190 Pajl I } } }
| ' | | |
30—
T H=somiqz=12e0Pal | .
R
|
]
4989 5193 5397 5601 5805 6,000 L[m]

3.1.3.8. Einfliigelige Pergola an der Wand TYP 3 mit Uberbau

Bm]
4004
’ H=3,0m; q,(2)=440 Pa|
H=2,5m; ,(2)=580 Pa,
3804

H=2,5m; q,(2)=620 Pa

360+—————————————————— — — -
H=3.0m; q,(z)=490 Pa |

H=2,5m; q,(2)=650 Pa |
30+ —————— - — — — |

H=2,5m; q,(2)=690 Pa

S I H=3 0. G,(2)-550 Pal

H=2,5m; q,(z)=740 PaI
300¢+———F————————

|

H=2,5m; q,(2)=780 Pa :
| |

|

T

T T
4,989 5,193 5,397 5,601 5805 6,009 L [m]

3.1.3.9. Einbogige Pergola an der Wand TYP 4 ohne Uberbau

B [m]
404 —————
’ H=3,0m; q,(2)=820 Paj‘
|
3s04——
' H=3,0m; g,(2)=900 Pcﬂ }
| |
3604 ——— - | |
H=3,0m; q,(z)=1000 Pa | |
| | |
-, | \ \
’ H=3,0m; q,(2)=1090 PaT‘ | | |
| | |
\ \
32— ‘ ‘
H=3.0m; q,(2)=1190 PE“ } } } }
\ ‘ | | |
3004 —————
T H=3.0m; g z)=1290 P | | | | |
A
|
—
L1 =1,00m 4989 5,193 5397 5601 5805 6,009 L[m]
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3.1.3.10. Einfliigelige Pergola an der Wand TYP 4 mit Uberbau

L1 =1,00m

3.1.4. Steuerungsparameter

B [m]

4,00-

3,80+

3,60+

3,40+

3,20+

3,00+

***** H= 37,0317@(2)%50?&1
H=2,5m; q,(z)=740 Pa |

[ H=3.0m: q,(2)=550 Pa|
H=2,5m; q,(2)=780 Pa
|

777777777777777777 H=3,0m; q,(z)=440 Pa|

H=2,5m; q,(z)=580 Pa

H=3,0m; q,(z)=530 Pa
H=2,5m; q,(z)=690 Pa

H=3,0m; q,(2)
H=2,5m; q,(2)=620 Pa

H=3,0m; q,(z)=490 Pa

H=2,5m; q,(z)=650 Pa|

=460 Pa!

1 L] T
4,989 5193 5397 5,601 5805 6,009 L[m]

Technische Param

eter des Antriebs LINAK LA23

Gesamtlange des Antriebs 341 - 541 [mm] Energieverbrauch 55 [W]
Drehmoment 1500 [Nm] Versorgungsspannung des Antriebs 24V DC]
Anzahl der Umdrehungen 64-55 [mm/s] Betriebstemperatur -30 + 450 [°C]
Maximale ununterbrochene Arbeitszeit 2 [min] Schutzart IPX6
Nennstrom des Antriebs 04-+17I[A], 87 [A]*

*Wert fur Anlaufstrom

Technische Parameter der Steuerung IOALL868

Radiofrequenz 868 [MHz]* Maximale Leistung 240 [W]
Eingangsspannung 200-240 [V AC] Betriebstemperatur -20 ++ 45 [°C]
Ausgangsspannung 24V DC] Schutzart P44

* Entspricht dem Funkprotokoll Somfy io

10
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4.VERWENDUNG UND BEDIENUNG

Die Pergola und ihre Bestandteile wurden so konstruiert, dass kein Teil davon bei normaler Nutzung dauerhaft verformt wird (vorbehaltlich der
in den statischen Berechnungen angenommenen Annahmen).

Der visuelle technische Zustand der Pergola sollte regelmal3ig Gberpriift werden. Wenn eine UnregelmaRigkeit festgestellt wird, sollte die Pergola
nicht in Betrieb genommen werden. In diesem Fall empfehlen wir, sich an den Lieferanten oder seinen autorisierten Vertreter zu wenden.

Die Verwendung einer beschadigten oder unvollstdndigen Pergola sowie eigenmaéchtige Reparaturen kénnen eine Gefahr fir Gesundheit und Leben
darstellen und zum Verlust der Garantie fiihren.

Die Pergola wird elektrisch angetrieben und kann daher bei Stromausfall nicht gedffnet oder geschlossen werden. Daher wird insbesondere in Gebieten
mit hdufigen Stromausfallen eine zusatzliche Sicherung der Stromversorgung empfohlen.

Es ist verboten, das Produkt ohne gultige und erforderliche Inspektionen und Messungen an das Stromnetz anzuschlie3en.

Wenn wéhrend der Nutzung der Pergola Rauch auftritt, muss die Stromversorgung sofort unterbrochen und der Lieferant oder ein autorisierter Vertreter
kontaktiert werden.

4.1.Verwendung

Bei der Nutzung der Pergola sind folgende Hinweise zu beachten, deren Nichtbeachtung zu Schaden fuhren kann:

Das Produkt ist sicher in der Anwendung, sofern die Empfehlungen in der Dokumentation befolgt werden und es ordnungsgemaf3 installiert
wurde.

Das Produkt darf nur bestimmungsgemal3 verwendet werden.

Die Verwendung dieser Pergola ist nur bei einer Umgebungstemperatur zwischen - 10 °C und + 45 °C zuléssig. Die Verwendung der Pergola
aulerhalb des zulassigen Temperaturbereichs kann zu dauerhaften Schaden fihren.

Vor der Inbetriebnahme des Produkts muss der Endnutzer eine individuelle Risikobewertung durchfihren, wobei insbesondere die Sicherheit
von Kindern und Menschen mit Behinderungen zu bericksichtigen ist.

Es ist verboten, ein defektes oder unvollstandiges Produkt zu verwenden oder provisorische Reparaturen durchzufthren; die Verwendung
eines solchen Produkts kann zu dessen Zerstorung fihren, eine Gefahr fur die Gesundheit und das Leben des Benutzers darstellen und
zum Verlust der Garantie fuhren.

Es ist verboten, die Konstruktion der Pergola zu verédndern oder zu manipulieren. Jegliche Verdnderungen fihren zum Verlust der Garantie
fur die Festigkeit und Stabilitat des gesamten Produkts.

Die Konstruktion muss von einem qualifizierten und von Aluprof geschulten Montageteam montiert werden.

Wahrend des Betriebs des Antriebs sind Bewegungen der Konstruktion unzuldssig. Sollte dies dennoch vorkommen, begeben Sie sich bitte
in einen sicheren Abstand und benachrichtigen Sie den Kundendienst tber diesen Vorfall.

Es ist verboten, das Produkt fir andere als die vom Hersteller vorgesehenen Zwecke zu verwenden. Die Konstruktion der Pergola dient in
erster Linie dem Schutz vor Sonne und Regen.

Bei Schneefall ist besonders auf die Hohe der Schneedecke auf dem Dach zu achten oder das Dach um 90 Grad zu 6ffnen.

Es ist verboten, die Dachkonstruktion zu beriihren oder Gegensténde zwischen die Dachlamellen zu stecken, insbesondere beim Offnen
oder SchlieRen des Daches. Die Nichtbeachtung dieser Vorschrift kann zu Verletzungen oder Schaden am Antriebsmechanismus fuhren.
Wenn sich die Dachlamellen nicht schlieBen lassen oder andere unerwiinschte Bewegungen des Daches auftreten, melden Sie dies bitte dem
Kundendienst oder dem Montageteam. Nehmen Sie keine eigenen Einstellungen oder Reparaturen am Dach oder an der Konstruktion vor.
Der Hersteller haftet nicht fir Spannungsschwankungen im Stromnetz und daraus resultierende maégliche Schaden an der elektrischen
Anlage des Produkts.

Der Hersteller gibt die maximale Windgeschwindigkeit fir ausgefahrene Seitenschutzvorrichtungen der Pergola mit 45 km/h an.

Wenn kein Windsensor vorhanden ist und der Wind die fir die jeweilige Grofe zuldssigen Werte Uberschreitet, ist der Benutzer verpflichtet,
die Dachlamellen um 90 Grad zu 6ffnen und die Seitenblenden freizulegen.

Die Pergola wurde auf ihre Wasserableitungskapazitdt getestet. Die maximale Wassermenge, die die Konstruktion ableiten kann, betragt 57
Liter/Minute (bei Verwendung von 4 Abflusspunkten). Bei sehr starken Niederschldgen (Stirmen) kann es dennoch zu einem Uberlaufen
der Dachrinne in das Innere der Konstruktion kommen.

Bei Hagel oder hoher Hagelwahrscheinlichkeit wird empfohlen, die Dachlamellen bis zu einem Winkel von 90 Grad zu 6ffnen, um mogliche
Schaden an der Lackoberflache des Daches zu minimieren.

Bei regelmaBigem starken Schneefall oder hohem Risiko dafir sollte der ,Frostschutzsensor” auf eine bestimmte Temperatur eingestellt
werden, die eine Offnung der Dachlamellen bis zu 66 % der vollen Offnung bewirkt.

Wenn Sie auf die Aktivierung des Frostschutzsensors verzichten, ibernehmen Sie die Verantwortung fir die Uberwachung der maximal
zuldssigen Schneelast auf dem Dach der Pergola. Bei Uberschreitung der maximalen Tragfahigkeit kann sich die Dachkonstruktion irreversibel
verformen. Anspriiche in diesem Zusammenhang werden nicht anerkannt.

Wenn Sie den Mechanismus zum Offnen/SchlieRen des Daches bei niedrigen Temperaturen betétigen méchten, (berpriifen Sie bitte,
ob die Dachlamellen nicht aneinander festgefroren sind. Die Betdtigung des Mechanismus in einer solchen Situation kann zu dessen
Beschadigung fihren.

Halten Sie sich bei heftigen oder intensiven Wetterereignissen (z. B. starker Regen, starker Schneefall, Sturm, Hagel, starker Wind usw.) nicht
unter der Pergola auf.

Aufgrund der Kondensation von Wasserdampf ist die Bildung von Feuchtigkeit in den Dachlamellen und im Inneren der Konstruktion zuldssig.
Bei zu erwartendem Schneefall oder starkem Frost wird empfohlen, die automatische Steuerung auszuschalten.

Technische Anderungen vorbehalten. ﬁ LUPPOF
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« Beim SchlieBen der Pergola ist darauf zu achten, dass sich keine Gegenstdnde im Bewegungsbereich der Lamellen befinden. Der
Arbeitsbereich der Lamellen sollte frei von Gegenstanden (z. B. Kabeln, Asten, Bléttern) sein, da diese den Mechanismus beschadigen oder
das ordnungsgemal3e SchlieSen des Daches verhindern kénnen.

- Esist verboten, Personen oder Gegenstande auf die Konstruktion der Pergola zu stellen, zu klettern, zu belasten oder daran aufzuhdngen
(insbesondere an den Dachfedern).

- Esist verboten, ohne ausdrlckliche schriftliche Genehmigung des Herstellers Gegenstande auf dem Produkt anzubringen.

- Das Produkt sollte in einer Hohe montiert werden, die den freien Zugang zu den Lamellen und Mechanismen verhindert. Bei teilweisem
freien Zugang zu diesen Elementen sind andere Sicherheitsvorkehrungen zu treffen, die diesen Zugang verhindern.

- Lassen Sie Kinder nicht mit der Dachsteuerung spielen. Bewahren Sie die Fernbedienung auferhalb der Reichweite von Kindern auf.

- Esist unbedingt darauf zu achten, dass Kinder oder andere Personen ihre Finger nicht in die beweglichen Teile des Daches und in die
Offnungen in den Profilen stecken. Lassen Sie Kinder nicht in der Nihe der beweglichen Teile des Daches spielen.

- Wiarmequellen wie Grills, Heizgerate, Ofen, Kamine, offenes Feuer usw. diirfen sich nicht unter der Pergola befinden, da dies zu Schaden
am Produkt fihren kann.

+ Achten Sie unbedingt auf Anzeichen von Verschleil3 oder Beschddigungen an den elektrischen Leitungen des Produkts. Wenn Sie solche
Anzeichen feststellen, trennen Sie das Produkt sofort von der Stromversorgung und beheben Sie den festgestellten Fehler unverztglich.

- Bei sehr lauten Gerduschen des Motors oder anderer Teile muss die Stromversorgung sofort unterbrochen und eine Uberpriifung sowie
gegebenenfalls eine Fehlerbehebung veranlasst werden.

4.2. Bedienung
Die Nutzung der Pergola ist dank eines im Produkt eingebauten elektrischen Stellantriebs moglich.

Bei Verwendung einer Zeitsteuerung wird die Verwendung einer vollsténdigen Wetterautomatik empfohlen.

Die Konstruktion der Pergola erméglicht es, die Lamellen in einem ausgewahlten Winkel in ihrem Arbeitsbereich anzuhalten. An den Endpunkten stoppt
sie automatisch.

@ Die Endpunkte des Antriebs wurden vom Hersteller definiert und wenn sie gedandert werden missen, beachten Sie die beiliegende Programmieranleitung.

- Die Steuerung der Pergola erfolgt Giber einen Funksender und/oder eine spezielle App.
- Funktionen: Offnen der Lamellen / stufenlose Winkelverstellung / SchlieBen der Lamellen.

Zusatzliche mogliche Steuergerate:
- Wettersensoren, z. B. fir Wind, Regen oder Sonneneinstrahlung, andern selbststdndig die Position der Pergola als Reaktion auf
Wetterdnderungen.
- Steueruhren — programmiertes Offnen und SchlieBen der Pergola zu einer festgelegten Zeit.
- Steuerung der Pergola mithilfe eines intelligenten Gebdudesystems — Moglichkeit der Verwaltung der Geréte in einem bestimmten System
von jedem mit dem Internet verbundenen Mobilgerét aus — Tablet oder Smartphone.

Wenn die Pergola mit zusdtzlichen autonomen elektrischen Geraten (z. B. Wind-, Sonnen- oder Regensensor) ausgestattet ist, sind die in der mit den oben
genannten Gerdten mitgelieferten Anleitung beschriebenen Regeln zu beachten.

Pergolen mit automatischer Steuerung starten selbststandig, daher muss darauf geachtet werden, dass keine geféhrlichen Situationen entstehen.

Wenn wéhrend des Betriebs der Pergola die Lamellen nicht mehr drehen, der Antrieb jedoch weiterhin lauft, schalten Sie den Antrieb sofort aus, indem
Sie die entsprechende Taste auf der Fernbedienung driicken.
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5.WARTUNG UND REPARATUR

Das Produkt gilt als verschmutzt, wenn es sichtbare und lang anhaltende Spuren aufweist, die auf die allmahliche Ansammlung kleiner Partikel
(u. a. Pollen, Staub) zurtickzufihren sind, die durch Witterungseinflisse wie Wind, Regen, Schnee oder sickerndes oder tropfendes Wasser
Ubertragen werden.

Wenn der Schmutz nicht schnell genug entfernt wird, kann es sein, dass der Fleck aufgrund des Eindringens eines Teils des Schmutzes in die
oberste Lackschicht nur schwer oder gar nicht mehr entfernt werden kann. Es wird daher empfohlen, den Schmutz sofort zu entfernen.

Substanzen und Methoden, die bei der Pflege des Produkts unbedingt zu vermeiden sind:

Alle Scheuermittel in Pulver-, Pasten- oder Flissigform, Scheuerschwamme, Blrsten mit harten Borsten usw.

Dampfreiniger, Hochdruckreiniger.

Organische Chemikalien: Aceton, Benzin, Benzol, Ketone, Heizdl, Petroleum, Perchlorethylen, Terpentin, Toluol, Trichlorethylen, Erddl,
Tetrahydrofuran (THF), Ethylacetat, Wasserstoffperoxid usw.

Anorganische Chemikalien: Ammoniak, Salpeterséure, Schwefelsaure, Essigsdure, Salzsdure, Soda, Atznatron, Atznatronlauge, Bleichmittel usw.
Hausgemachte Reinigungsmittel, die zu Hause zubereitet werden.

Schwer zu entfernende Verschmutzungen wie Teer, Harz, Fette, Pollen, Vogelkot, Rost usw. kdnnen zu dauerhaften Flecken fiihren. Hartnéckiges
Reinigen, insbesondere mit unzuldssigen Mitteln oder Methoden, kann zu Schaden am Produkt fuhren. Es wird empfohlen, vor Beginn der
Reinigungsarbeiten deren ZweckmaBigkeit zu prifen.

Keine Reinigungsmittel mischen, da diese sich negativ auswirken und die Lackoberfliche beschadigen konnen, obwohl jedes Mittel fur sich
genommen sicher ist.

5.1. Wartung

Man darf keine Anderungen am gelieferten Produkt selbst vornehmen, denn dadurch erlischt die Garantie, die Gesundheit und das Leben sowie der
ordnungsgemafe Betrieb gefahrdet wird. Reparaturarbeiten sind von qualifiziertem Servicepersonal des Lieferanten oder seinem autorisierten Vertreter
durchzufiihren.

Trennen Sie die Hauptstromversorgung, wenn Sie Arbeiten am Gerat ausfuhren! Es besteht Lebensgefahr! Das Gerat ist gegen unbeabsichtigtes erneutes
Einschalten zu sichern!

RegelmaBige Uberpriifung aller sichtbaren Teile der Pergola auf Blockierungen oder andere Beschidigungen. Wenn Sie Beschddigungen oder
Funktionsstérungen feststellen, reparieren Sie die Pergola nicht selbst, sondern wenden Sie sich an einen Servicetechniker.

Das Produkt darf nur von Personen gewartet und repariert werden, die Uber die entsprechenden Berechtigungen und Qualifikationen
(geschult) verfliigen. Personen, die mit der laufenden Nutzung, Hygiene und Wartung des Produkts betraut sind, sind verpflichtet, die
Bedienungsanleitung zu lesen und vollstandig zu befolgen.

Bei der Bedienung, Pflege und Wartung des Produkts sind die Vorschriften fur Arbeitssicherheit, Gesundheitsschutz und Umweltschutz zu
beachten.

Einfache Wartungsarbeiten kénnen vom Benutzer der Pergola selbst durchgefiihrt werden und erfordern keine besonderen Kenntnisse.
Diese Arbeiten umfassen unter anderem die Uberpriifung der ordnungsgemaBen Funktion des Daches und der Endschalter. Dazu gehért
auch eine routinemaBige Sichtprifung des technischen Zustands.

Wenn Sie Anzeichen von Verschleil} oder Beschadigungen an den elektrischen Leitungen feststellen, trennen Sie das Produkt von der
Stromversorgung und beheben Sie den Fehler.

Die Elektro- und Steuerungsinstallation sollte von einer autorisierten Person durchgefthrt und tberpriift werden.

Um eine lange Lebensdauer zu gewahrleisten, wird eine regelmafige Reinigung der Pergolaoberflichen empfohlen. Die Reinigung sollte
mit milden Reinigungsmitteln (es sind die vom Hersteller der Chemikalien vorgeschriebenen Schutzmafinahmen zu beachten) und immer
bei ausgeschalteter Stromversorgung der Konstruktion durchgefihrt werden.

Die Konstruktion sollte regelmaBig (mindestens zweimal pro Jahr) gereinigt und Verschmutzungen vom Dach und der Entwasserung (Blatter,
Nadeln usw.) entfernt werden. Eine Unterlassung der Reinigung kann zu einer Verstopfung des Entwasserungssystems fuhren, wodurch
Wasser in das Innere der Konstruktion Uberlaufen kann.

Verwenden Sie zum Reinigen keine scharfen, harten Materialien. Mikrofaser- oder Baumwolltticher sind zuldssig.

Kontrollieren Sie die Schneedecke auf dem Dach. Die zuldssige Schneelast darf nicht tberschritten werden.

Bewegliche oder drehbare Teile des Produkts sollten jéhrlich mit Silikonspray geschmiert werden.

Alle Fremdkorper und Verschmutzungen in den Dachrinnen der Pergola sollten regelméf3ig entfernt werden.

Die Verwendung scharfer Gegenstande an diesem Produkt kann zu Beschadigungen der Lackierung fthren.

Halten Sie keine scharfen Gegenstédnde oder hervorstehenden Teile in der Nahe der beweglichen Teile des Daches, da diese sich in den
Elementen verfangen und diese beschadigen kénnen.

Dacheindeckungen in stadtischen und maritimen Umgebungen sind Verschmutzungen (Rauch, Smog, saurer Regen, salziges
Meerwasser) ausgesetzt, die zu einer Verunreinigung der Lackierung fuhren. Das Produkt sollte regelmafig, mindestens zweimal im
Jahr, gereinigt werden, bei erhdhter Verschmutzung und in Kiistengebieten haufiger.

Bei Arbeiten an der Fassade des Gebdudes, an dem das Produkt verankert ist, muss es von der Stromversorgung getrennt werden.

Das Produkt muss regelmaBig kontrolliert und Verunreinigungen wie z. B. Aste, Blétter, Vogelnester und andere Gegenstande missen
regelméllig entfernt werden. Bei der Entfernung dieser Verunreinigungen ist Vorsicht geboten, da diese Gegenstande auf Personen in der
Nahe des Produkts oder auf Gegenstande unter dem Produkt fallen kénnen.

Bei der Reinigung des Produkts ist aufgrund beweglicher Teile und der Gefahr von Verletzungen besondere Vorsicht geboten; die
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Stromversorgung trennen, den Arbeitsbereich ordnungsgemals kennzeichnen und sichern; Vor der Reinigung des Produkts sollten Sie
lose Verschmutzungen mit einem Staubsauger mit weicher Birste oder einem Besen entfernen und anschlieSend mit Wasser und milden
Reinigungsmitteln mit einem weichen Baumwolltuch reinigen. Spulen Sie die Oberflache der Lamellen nach der Reinigung immer mit
Wasser ab (verwenden Sie Reinigungsmittel gemal den Empfehlungen des Herstellers).

Esist verboten, Scheuermittel oder Hochdruckreiniger zu verwenden, die die Lackierung beschadigen kénnen.

Es wird empfohlen, bei den ersten starken Regenfallen die fir Undichtigkeiten kritischen Kontaktstellen zu Gberprifen und bei
festgestellten Undichtigkeiten die Dichtungen zu ergénzen.

5.2. Reparaturen

Fuhren Sie keine eigenstandigen Reparaturen und Modifikationen an den Mechanismen und der Konstruktion der Pergola durch. Bei einer Fehlfunktion
des Produkts oder der Notwendigkeit, Teile auszutauschen oder Anderungen an der Konstruktion vorzunehmen, wenden Sie sich bitte an den Lieferanten
oder seinen autorisierten Vertreter, da diese Arbeiten nur von einem zugelassenen Installateur durchgefiihrt werden dirfen.

Der Hersteller ist nicht verantwortlich fir:

Versuche, das Produkt selbst zu reparieren oder umzubauen,
den Verlust der Asthetik infolge der Verschmutzung, Beschadigung durch Chemikalien u.a.,
Beschadigung des Mechanismus durch GberméaRige Uberlastung,
nicht bestimmungsgemafe Montage, z. B. in der Nahe von Warmequellen,
vom Kunden vorgenommene Umbauten und Reparaturen, die zu einer Beschadigung der Pergola gefiihrt haben,
Kratzer auf der Lackoberflache durch Auspacken des Produkts,
sonstige mechanische Schaden und Beschadigungen durch:
- unsachgemal3e Verwendung des Produkts,
- unachtsame Aufbewahrung und tbermaBige Uberlastung,
- Nichtbeachtung der Empfehlungen der Montageanleitung des Herstellers,
- zuféllige Ereignisse wie z. B.: Einwirkung von Tieren, Auswirkungen von starkem Wind, Regen, Frost oder Schnee.

5.3.Technische Inspektionen und Reparaturen

Um die volle Funktionalitdt und den ordnungsgemaRen Betrieb der Pergola zu gewdhrleisten, wird empfohlen, regelméaSige (mindestens
einmal jahrlich) technische Inspektionen durchzufihren. lhre Hauptaufgabe besteht darin, die ordnungsgemaRe Funktion des Produkts
zu Uberprufen und die Vollstandigkeit, den Zustand und die Wirksamkeit der Konstruktionselemente und elektrischen, Steuerungs- und
Sicherheitsvorrichtungen zu kontrollieren, die Mechanismen einzustellen und, falls erforderlich, Teile zu ersetzen, die durch den normalen
Gebrauch verschlissen sind.

Fiihren Sie keine technischen Uberpriifungen am Produkt selbst durch, da dies zum Verlust der Garantie fiihren und eine Gefahr fiir Gesundheit oder
Leben sowie fiir den ordnungsgemafien Betrieb darstellen kann. Wartungsarbeiten sollten von einem qualifizierten Kundendienst des Lieferanten oder
seinem autorisierten Vertreter durchgefihrt werden. Der Benutzer der Pergola ist nur berechtigt, einfache Wartungsarbeiten durchzufiihren, die im
Abschnitt, Wartung”beschrieben sind, und regelmaRige Sichtprifungen des technischen Zustands vorzunehmen.

A Durch regelmaBige Inspektionen der Pergola kdnnen mogliche Ausfalle vermieden werden.

Bei Verwendung eines automatischen Wettersensors (Wind/Sonne) sollte dieser in folgenden Féllen in den manuellen Modus geschaltet werden:
wenn das Produkt nicht verwendet werden kann (u. a. aufgrund niedrigerer Temperaturen, Verdacht auf eine Stérung, wahrend Inspektionen und
Wartungsarbeiten, wenn der Installateur an den Federn und Mechanismen des Produkts arbeitet); Es wird auch empfohlen, diesen Sensor auszuschalten
und das Dach bei langerer Abwesenheit zu 6ffnen.

Produkte sollten in einem guten technischen Zustand und sauber gehalten werden, um sicherzustellen, dass ihre Verwendung ohne
Beeintrachtigung der Sicherheit und Gesundheit der Benutzer und bestimmungsgemal3 verwendet wird.
Tatigkeiten im Rahmen der technischen Inspektion:

Uberpriifung der Haltbarkeit und Qualitét der Befestigung des Produkts.

Uberpriifung der Funktionsfahigkeit der beweglichen Teile des Daches — einschlieBlich der Uberprifung der Funktionsfahigkeit der
Endschalter.

Uberpriifung der Haltbarkeit und Qualitét der Schraub- und Nietverbindungen.

Uberpriifung der Befestigung des Stellantriebs.

Uberpriifen Sie die beweglichen Teile des Produkts und kontrollieren Sie deren technischen Zustand.

Eventuelle Regulierung und Korrektur in allen oben genannten Bereichen,

MOglicher Austausch verschlissener Ersatzteile.

Technische Uberpriifung der elektrischen Leitungen der Pergola und Kontrolle ihrer Verbindung mit der Elektroinstallation.

Gefahr von Kopfverletzungen beim Aufenthalt im Bereich der beweglichen Dachfligel. Der Aufenthalt im Arbeitsbereich der Fligel und
Mechanismen ist verboten. Bei einer Trennung der Antriebsarme von den Antriebsfligeln kommt es zu einem plotzlichen selbsttatigen
SchlieBen der Fligel — Gefahr des Schneidens und Quetschens.

Der Zustand der Silikondichtungen sollte regelmaRig, mindestens alle 6 Monate, Gberprift werden, und Defekte missen unbedingt behoben
werden (nach vorheriger Entfettung und Entfernung der beschadigten oder undichten Dichtungsabschnitte). Wenn Sie Undichtigkeiten
oder Tropfen feststellen, mussen Sie sofort MaBnahmen zur Behebung der Undichtigkeit ergreifen.

A Ersatzteile durfen nur gegen Originalteile ausgetauscht werden. Es dirfen keine Substitute verwendet werden!
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6. GEFAHREN

Die Pergola Aluprof ist ein Produkt, das unter normalen oder anderen verninftigerweise vorhersehbaren Nutzungsbedingungen keine oder
nur eine geringfligige Gefahr darstellt, die mit ihrer normalen Nutzung unter Bertcksichtigung der hohen Anforderungen an den Schutz der
Sicherheit, des Lebens und der Gesundheit von Menschen vereinbar ist.

Es ist Folgendes verboten:

- Verwendung einer beschéddigten Pergola

« Aktivierung der Pergola und Aufbewahrung der Fernbedienung an einem fur Personen, die der Betreuung durch Erwachsene beddrfen, leicht zuganglichen Ort.
« Durchfiihrung elektrischer Arbeiten, Modernisierung oder Demontage durch nicht qualifizierte Personen,

7. DEMONTAGE UND ENTSORGUNG DES PRODUKTS

Die Demontage der Pergola darf nur bei ausgeschalteter Stromversorgung erfolgen.

Die Tatigkeiten in Zusammenhang mit der Demontage sollten in umgekehrter Reihenfolge wie bei der Montage durchgefihrt werden.

Um das Produkt nach Beendigung seiner Nutzung zu entsorgen, muss es zerlegt und die einzelnen Elemente gemal3 der Verordnung des
Umweltministers vom 2. Januar 2020 Uber den Abfallkatalog — Gesetzblatt von 2020, Pos. 10, mit spateren Anderungen — sortiert werden.

Gemal3 der Richtlinie 2012/19/EU des Européischen Parlaments und des Rates vom 4. Juli 2012 tiber Elektro- und Elektronik-Altgerdte (WEEE) ist es verboten,
Elektro- und Elektronik-Altgerate, gekennzeichnet durch das Symbol der durchgestrichenen Milltonne, mit anderen Abfallen zu verwerten. Der Nutzer ist
verpflichtet, die Elektro- und Elektronik-Altgerdte an gekennzeichneten Sammelstellen zur entsprechenden Verwertung abzugeben. Die Kennzeichnung
deutet auch darauf hin, dass das Gerat nach dem 13. August 2005 auf den Markt eingefihrt wurde. Die oben genannten Verpflichtungen wurden eingefiihrt,
um Abfille von Elektro- und Elektronikgerdten zu vermeiden und Wiederverwendung, Recycling und andere Formen der Verwertung zu sichern. Diese
Gerdte bestehen aus Materialien, deren gefahrliche Inhaltsstoffe zu besonderen Umwelt- und Gesundheitsrisiken fihren kénnen

In Ubereinstimmung mit dem Gesetz vom 24. April 2009 tiber Batterien und Akkus ,Art. 44. Der Endbenutzer ist verpflichtet, verbrauchte tragbare Batterien
und Akkus, einschlieSlich tragbarer Batterien und tragbarer Akkus, die keine Energiequelle mehr darstellen kénnen, an den Sammler von Altbatterien
oder Altakkus oder an eine Sammelstelle zu libergeben.” Zusdtzlich: ,Art. 12. Es ist verboten, verbrauchte Batterien und verbrauchte Akkus zusammen
mit anderen Abféllen in denselben Behdilter zu legen’.

Zusatzlich: Art. 12. Es ist verboten, verbrauchte Batterien und verbrauchte Akkus zusammen mit anderen Abféllen in denselben Behdilter zu legen’.

Es ist notwendig, Gefahren fiir die Gesundheit von Menschen und Tieren sowie die Umweltverschmutzung zu vermeiden, indem verbrauchte Batterien
oder Akkus an dafur vorgesehenen Sammelstellen in einem geeigneten Behélter entsorgt werden.

Detaillierte Informationen tber Malinahmen im Zusammenhang mit elektrischen Altgerdten sowie Batterien und Akkus sind in polnischen
und EU-Rechtsvorschriften zum Umweltschutz geregelt.

8. PRODUKTKENNZEICHNUNG
Die Pergola verflgt Uber ein Produktetikett, das an einer gut sichtbaren Stelle angebracht ist.
Das Etikett enthdlt unter anderem Angaben zum Hersteller, die Typennummer, die Nummer der harmonisierten Produktnorm und die
Produkteigenschaften.

Die CE-Kennzeichnung auf dem Etikett zeigt an, dass das Produkt allen fir dieses Produkt geltenden Richtlinien entspricht.

Es wird empfohlen, das Produktetikett unbeschadigt zu lassen, damit es auch in Zukunft lesbar ist.
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ALUPROF

ALUMINIUM SYSTEMS

Pergola SB450
Das Produkt erfullt die CE-Sicherheitsanforderungen.

Hersteller:

Aluprof S.A.

ul. Warszawska 153, 43-300 Bielsko-Biata, Polska,
Tel. +48 33 81 95 300, Fax +48 33 82 20 512

e-mail: aluprof@aluprof.eu
www.aluprof.com

A ALUPROF

Zentrale;

Werk in Bielsko-Biata:

ul. Warszawska 153 Ubersetzte Anweisungen.

43-300 Bielsko-Bia;ra Polen DieBetriebs-undWartungsanleitung,dielnstallationsanweisungen
Tel. +48 33 81 95 3001’ ’ sowie die Dokumentation zur Herstellung des Produkts bilden
Fax +48 33 82 20 512 zusammen die vollstandige technische Dokumentation

und sind auf Anfrage beim Hersteller erhaltlich.
Werk in Opole:
ul. Wschodnia 23A,
45-449 Opole, Polen,
Tel. +48 77 553 21 00

. ) Pergola SB450
E-Mail: aluprof@aluprof.eu Technische Anderungen vorbehalten.
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